
ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Aasaa, Fifth Mehl: 

ਮਨੁ ਤ੍ਰਿ਩ਰਾਨ੅ ਤ੍ਮਟ੃ ਜੰਜਾਲ ॥ 
My mind is satisfied, and my entanglements have been dissolved. 

਩ਿਭੁ ਅ਩ੁਨਾ ਹ੅ਇਆ ਤ੍ਿਰ਩ਾਲ ॥੧॥ 
God has become merciful to me. ||1|| 

ਸੰਰ ਩ਿਸਾਤ੍ਿ ਭਲੀ ਬਨੀ ॥ 
By the Grace of the Saints, everything has turned out well. 

ਜਾ ਿ੄ ਤ੍ਰਿਤ੍ਹ ਸਭੁ ਤ੍ਿਛੁ ਹ੄ ਩ੂਰਨੁ ਸ੅ ਭ੃ਤ੍ਟਆ ਤ੍ਨਰਭ੄ ਧਨੀ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
His House is overflowing with all things; I have met Him, the Fearless Master. 
||1||Pause|| 

ਨਾਮੁ ਤ੍ਿਿੜਾਇਆ ਸਾਧ ਤ੍ਿ਩ਾਲ ॥ 
By the Kind Mercy of the Holy Saints, the Naam has been implanted within 
me. 

ਤ੍ਮਤ੍ਟ ਰਈ ਭੂਖ ਮਹਾ ਤ੍ਬਿਰਾਲ ॥੨॥ 
The most dreadful desires have been eliminated. ||2|| 

ਠਾਿੁਤ੍ਰ ਅ਩ੁਨ੄ ਿੀਨੀ ਿਾਤ੍ਰ ॥ 
My Master has given me a gift; 

ਜਲਤ੍ਨ ਬੁਝੀ ਮਤ੍ਨ ਹ੅ਈ ਸਾਂਤ੍ਰ ॥੩॥ 
the fire has been extinguished, and my mind is now at peace. ||3|| 

ਤ੍ਮਤ੍ਟ ਰਈ ਭਾਲ ਮਨ ੁਸਹਤ੍ਜ ਸਮਾਨਾ ॥ 
My search has ended, and my mind is absorbed in celestial bliss. 

ਨਾਨਿ ਩ਾਇਆ ਨਾਮ ਖਜਾਨਾ ॥੪॥੨੭॥੭੮॥ 
Nanak has obtained the treasure of the Naam, the Name of the Lord. 
||4||27||78|| 

 


